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Gjennom en kulturhistorisk nerlesning av ut-
valgte skillingsviser er spersmalet om hvorvidt
skillingsviser kan nyttes som historisk kilde
til innsikt i ulike kvinneroller og deres hand-
lingsrom i siste halvdel av 1800-tallet, forsekt
undersokt og oppsummert her. Fire skillings-
viser kommer under lupen og byr pa innsikt
til en forgangen tid. Oppgaven forseker & vise
hvordan ulike kvinneroller er presentert og hva
de kan fortelle oss om kjennsroller, samfunn og
tidsénd.

Skillingsviser var vart forste mas-
semedium, de har en historie som strekker
seg tilbake til trykkekunstens spe begynnelse
pal500-tallet og helt frem mot 1900-tallet
med 1800-tallet som kommersielt hoydepunkt.
Skillingsvisene byr pé et vidstrakt tematisk
og distribusjonelt omfang. De fa studiene som
er gjort pa skillingsviser illustrerer et folkelig
massemedium i den forstand at spréket er naivt,
formuleringene enkle, flere med banale nedrim,
tema er ofte dramatisk, og felelsesladet, og om-
handler bade hverdagslige hendelser samt store
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katastrofer fra bade inn og utland. Trykkene

var smd, og rimelige og kostet fra 1 skilling,
etterhvert 10 ore. De ble solgt ved kolportasje.
Noen viser har melodi oppgitt, andre ikke, noen
oppgir utgiver og/eller forfatter andre ikke,
noen har gjenkjennelige religiose trekk som

fra salmevers, men i det hele er de sparsomt
presentert/dekorert og forholdsvis anonyme.
Fra arkivet til Norsk folkeminnesamling har jeg
funnet frem til og utfert en analytisk, kultur-
historisk nerlesning av fire skillingsviser som
skildrer ulike kvinnefremstillinger i soken etter
innsikt i det handlingsrommet kvinner i siste
halvdel av 1800-tallet kunne utfolde seg i/under.
Opplevde de et nyansert og fleksibelt hand-
lingsrom, eller var patriarkalske sosiokulturelle
konvensjoner styrende for deres livs-

utfoldese?

Utvalgte viser forteller om den
forferende fioken Ida og Hr. Brillbuk, den
emansiperte fioken Top, Deilige sne, en fallen
kvinne botssang, forfattet av henne selv og
den pliktoppfyllende og svikefulle Piken og



Soldaten. Det er is&r visene om fraken Top og
Deilige sne som fasinerte og bed pa spennende
innsikt i en forgangen tid.

«I damedrakten matte jeg. Jeg var sé
vred, led og kjed, av all den kvinnelighet.»

Freken Top er motsatsen til kvinnelighet, med

hennes meritter pa sportsarenaen og tempera-
mentsfulle lynne opptrer hun ikke kvinnelig.
Hun vil ikke toyles, men veere fri og selvsten-
dig. Skjebnen har gjort en feil ved at hun ble
kvinne i stede for mann. Hun besitter mannlige
kvaliteter. Tilsynelaten-
de illustrerer visen et
trangt og stereotypisk
rollemenster med tydelig
kjennsdifferensiering,
hvor man henstilles/opp-
fordres til & oppfare seg
innenfor sitt kjenns gitte
sosiokulturelle konven-
sjoner. Men, «Nei, jeg
vil bryte skrankene, og
jeg ser meg alt i tankene
i bloomerdrakt uforsagt,
tag dem blot i akt.»
Bloomerdrakt viser seg &
ha veert en reformdrakt,
et knekort lett skjort med
luftige tyrkiske harem
bukser under, forst tatt i
bruk av Amalie Bloomer
(1818-1894) en ame-
rikansk kvinnesaksfor-
kjemper. Visen om freken
Top indikerer dermed at kvinner var opplyste
om den kvinnesakskamp som foregikk over At-
lanteren i Amerika, og i Frankrike og England,
og at i 1890 hadde den ogsé nadd Trondheim.
Uforsagt, oversettes i dansk ordbok med: ter
mote fare med forakt, ikke nedslatt /motles.
Visen er blitt til et kamprop til kvinner om & sta
pa barrikadene for sine rettigheter. En kamp for
sosial, gkonomisk og juridisk selvstendighet.

Deilige sne viser en annen side av
kvinners virkelighet. Gjennom religiose referan-
ser meter vi en kvinne som har brutt samfunnets
moralske konvensjoner og latt seg forfare. Som
konsekvens mé hun leve utenfor fellesskapet

Oda Lasson (senre Krogh)
malt av Christian Krogh 1888.

som en utstett. Hun har synd skrevet i pannen.
Diktet og den introduserende prosateksten
tegner et bilde av en fortapt ung kvinne, hennes
udad og skjebne. Visen med sine religiose
referanser er hennes botssalme. Prosateksten
som forteller om den allmenne beundring som
diktet umiddelbart vekker gir visen legitimitet
av & veere en «dybe aandfulde og agte kristelige
bodssalme.» Prosateksten forteller om en kjent
samtidsforfatter, Thomas Buchanan. Read som
legger en laurbaerkrans pa kvinnens grav som
dertil i sin konnotative
betydning bidrar til & gi
henne @re og tilgivel-

se om enn kun post-
humt.

Visen blir hennes
benadning samtidig som
den gir et bilde pa bor-
gerskapets hegemoniske
moralske ideal, og hvor-
dan deres verdier bidro til
a skape sosialt stigma av
prostituerte kvinner som
mindreverdige. Veien inn
til sosieteten var stengt
for den falne kvinne,
hun bar skammens tunge
lodd. At hun etter neer-
mere ettersyn viser seg
a veere oppdiktet ut fra
kommersielle interesser

er av mindre betydning.
Hun er fabrikkert i en tid
sulten pa romantisk vissvass som Burton Ste-
venson kaller det i, Famous single poems, and
the controversies whitch raged around them fra
1924. Det kan ogsa tenkes at siden kvinnen er
anonym, at visens opprinnelige forfatter ensket
a belyse samfunnets utfordringer med prosti-
tusjon og den skjebne som rammet tusener av
unge kvinner. Visen kan leses som en advarsel
til andre unge kvinner om hvor ille det kan ga
dersom man dreier av fra moralske normer.

En oppfordring med bibelsk sjargong, til unge
kvinner om & holde seg rene og dydige. Sam-
tidig som den ogsé kan leses som en kritikk av
borgerskapets holdninger. Hennes ytringer kan
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sies & vare et svar p samtidens religiose kon-
vensjoner, og en henvendelse til unge kvinner
pa vei inn i voksenlivet. Hun illustrerer hvordan
hennes skjebne er last, «falt jeg fra himmelen,
ble trampet til dynd, hénet, bespyttet i skjend-
sel og synd, vanket jeg om, solgte min sjel til
hver kjoper som kom.» En dansk nettordbok pa
forklarer ordet Dynd som & vaere i en uheldig si-
tuasjon som man ikke umiddelbart kan komme
seg ut av. Det ligger ikke i hennes hender, hun
er underlagt sosiale konvensjoner.

Indirekte synes visene & indikere at
folelser er ungdommens hemsko, at deres folel-
sesladede handlinger, uten en ballast av erfaring
gjor dem sérbare for konsekvenser som opptrer
iregi av sosiokulturelle konvensjoner. Visenes
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frofen Top.

gnﬂt vil jeq prafentere mig,
it Wavn er Frofen Top,
i Temp'rament da er jeq,
Som en Sjampanie Brop
it Blob bet Toger over let
brufer fom en Flob;
en Eneje Manbfoll Har jeg fet,
%‘;mﬁn for min Fob;
en alle, alle fif be Sei”,
%{g aloeig albrig gifier mig.
et Eyrani, bet Slavert,
Toa Helft jeg veerve fril ::

Som Born var ef mit Soermeri,
En Dulle eller Sligt,

Yl Syning og Alt Srilleri

Xeg fonot foa Tjedeligt;

en berimod jon var jeg flint
Blanbt Drengerne — ja ber

odeg fom en Gngel fpillet Rlinf,
Ten ¥ﬂrnhi5 ijeer.

e Jeg gif pan Stylter fom en Mar
Sprang But jom jeq var fplintergal.
Jeg vor fan vild og poa Spil,
Loor jeg tunbd' fomeme L 2

ﬁtig volite til og Stjerierne
Blew langee Dag Taa,

folkelige karakter, deres omfangsrike distribu-
sjon og popularitet som visen om freken Top og
Deilige sne, gir visene i sd méte en opplysende
og oppdragende funksjon.

Visene illustrerer at det er rom for
nyanserte kvinneroller, kvinner og samfunn
nd som da er mangfoldige. Fra froken Tops
@rgjerrige, frigjorte og moderne personskild-
ring, froken Ida, den flertende, morsomme, og
sensuelle, til den falne kvinnes melankolske
kamp mot skam og moralske normer og pikens
pliktoppfyllende men svikefulle affeere. Men
allikevel synes noen sosiokulturelle konven-
sjoner & begrense deres handlingsrom. Kirkens
og religionens autoritet som moralsk rettesnor,
borgerskapets hegemoni med oppheyde verdier



Paa Mammelalerne o, ve!
Jeq maatte fafte Brag,
ﬁlt Rijoler med Barnecing er;
I Enereliv blen jeg talt,
D4 mine jman Befoeringer,
UM nu fil Banbabet gjalir.
3 Doab om jeq wilde eller ¢,
3 Damedragten maatte jeg,
Jeq var faa veeb, [eb og lieh
Ui al ven Ruint'lighed ::

En toinblig Hmagone bieo
Jeg nu af ferjte Slags;
Jeq Wioerlighedd-biletter ren,
29 fromed fom, en Yals,
Jeg brev bet nidt | ymuaitit,
Brg'}l‘th fom en Fofen,
aqtning monge Stab jeg fil,
n Det jeq cenfed ei;

: Ban Staiter lob jeg efielent.
g reg Sigar jom en Siubent,
&n Bar feg Ger, fum be fer,

— Jeg veger fielven fler =

Biljard jeq fpiller meget flot,
g ingen fommer neer,
£q e Karoling blos, —
Wen pragtigh & la Guerre,
g Regler — tar jeq Bolve paa —
Hhin Ferbighed beri,
Dew er jan jtor, jo tenl dem faa,
Seq floar dem afle Fi.

w &g RegeDombre, ju foamen!
Fe4 ganfle beiligt foiller ben,
Baagm Badiel, nol jaa met,

Jid% De onfler det. -

som @re, fromhet, matehold og plikt, samt
sosial differensiering som et resultat av borger-
skapets fremferd, virker hemmende for kvinners
livsutfoldelse. Samtidig ble min forutinntatthet

i mete med skillingsvisene konfrontert, ett nytt
og nyansert inntrykk av kvinnefremstillinger pa
1800-tallet ble ngdvendig.

Vi kan spore hos freken Top og
kanskje ogsé hos freken Ida, at et mer dynamisk
samfunn er i anmarsj, hvor muligheter dpner seg
ogsa for kvinner. Muligheter som har resultert
i friere politiske, sosiale, skonomiske og reli-
gigse rammer for kvinner i dag, takket vaere en
kamp utkjempet av mangfoldige, engasjerte og
sterke kvinner gjennom arhundrer.
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Il g hande Freden pan,
En v Uy Bernr,

Jea Thuibe frare i Sallen fioa.
1R orged topre Dar

= Puate banter Hwlr o frit,
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Deilige sne
https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2_ Befolknings-
grupper?preview=58-A4.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2_ Befolknings-
grupper?preview=58-A1.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-

3001SKILLINGSTRYKK/SKV2_ Befolknings-
grupper?preview=58-A2.jpg
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https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2 Befolknings-
grupper?preview=58-A3.jpg

Freken Ida og hr. Brilbuk
https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjerlighed%20
0g%20Kvinder?preview=20-A1.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjerlighed%20
0g%20Kvinder?preview=20-A2.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjerlighed%20
0g%20Kvinder?preview=20-A3.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjerlighed%20
0g%20Kvinder?preview=20-A4.jpg

Froken Top
https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2 Befolknings-
grupper?preview=65-A1.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2 Befolknings-
grupper?preview=65-A2.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2 Befolknings-
grupper?preview=65-A3.jpg

https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/SKV2 Befolknings-
grupper?preview=65-A4.jpg

Piken og Soldaten
https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjerlighed%20
0g%?20Kvinder?preview=11-A1.jpg
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https://www.dropbox.com/home/KULH-
3001SKILLINGSTRYKK/Kjeerlighed%20
0g%?20Kvinder?preview=11-A2.jpg

Beautiful snow, den amerikanske versjo-
nen av Deilige sne
http://allpoetry.com/Beautiful-Snow
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En ny vise om Frgken Top

Forst vil jeg presentere meg,
Mitt navn er frgken Top,

Av temperament da er jeg,
Som en champagne propp;
Mitt blod det koker over lett
Og bruser som en fold;

Men snese mannfolk har jeg sett
Forelsket for min fot;

Men alle, alle fikk de “nei”,
Jeg aldri aldri gifte meg.

Det tyranni, del slaveri,

M3 helst jeg veere fri!

Som barn var ei mitt svermeri,
En dukke eller slikt,

Al syning og alt strikkeri,

Jeg fant sa kjedelig

Men derimot sa var jeg flink
Blant guttene- ja der

Jeg som en engel spilte klink,
Men paradis i szer.

Jeg gikk pa stylter som en kar,
Sprang bukk som om jeg var splitter pine
gal.

Jeg var sa vild og pa spill,

Hvor jeg kunne komme til.

Jeg vokste til, og skjgrtene
Blev lengre dag for dag.

P& mamelukkene o, ve!

Jeg matte kaste vrak.

Fikk kjoler med garneringer;
| sngreliv ble jeg kvalt,

Og mine sma besvaeringer,
Ak! Na til vandsbek? gjaldt.
Hva om jeg ville eller ei,

| damedrakt matte jeg,

Jeg var sa vred, led og kjed
Av all den kvinnelighet.

En kvinnelig amazon blev

Jeg nu av f@rste slag;

Jeg kjeerlighetsbilletter skrev,
Og svpmte som en laks.

Jeg drev det langt i gymnastikk,
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Jeg red som en jockey,

| fektning mange stgt jeg fikk,
Men det enset jeg ei;

Pa skgyter Igp jeg eksellent.
Og rgkte sigar som en student.
En har jeg her som de ser,

Jeg rgyker sjelden fler.

Biljard jeg spiller meget flott,
Meg ingen kommer nzer,

Og ikke Carolina blot,

Men prektige a la Guerre?

Og kjegler- tgr jeg holde pa-
Min ferdighet deri,

Den er sa stor, ja tenk dem s3,
Jeg slar dem alle ni

Og kjoge I'hombre (kortspill), ja sa men
Jeg ganske deilig spiller den,
Ja selv basset? Noksa nett,
Ifald de gnsker det.

Ja skjebnen har gort en feil,

Da jeg ei ble en mann,

En kvinne er jeg sier mitt speil,
Men ikke min forstand.

0! Gid jeg hadde trgyen p3,

En sabel og geveer,

Jeg skulle snart i rekken st3,
Blant norges tapre heer.

Mitt hjerte banker kjeert og fritt,
Ak var jeg blitt de skjgrter kvitt,
Sa gikk jeg med hugged ned,
For fgdelandet stred.

Jeg hgrer til amazonene,
Jeg kler meg usjenert,

Jeg mangler permisjonene,
Men dog emannsipert.

Jeg mgter driftig som de ser,
Med stokk og briller pa
Hvorfor skal en herre her
Med neseklemmer ga.

Nei jeg vil bryte skrankene,
Og jeg meg alt i tankene,

| bloomerdrakt uforsagt,
Ta dem sa blot i akt.



